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VÝZVA NA PREDLOŽENIE NÁVRHOV – EACEA 24/13 

Program spolupráce s krajinami nástroja pre spoluprácu s priemyselnými krajinami (ICI) v oblasti 
vzdelávania 

Spolupráca v oblasti vyššieho vzdelávania a odbornej prípravy medzi Európskou úniou 
a Austráliou, Európskou úniou a Japonskom a Európskou úniou a Kórejskou republikou 

Výzva na predloženie návrhov 2013 na projekty spoločnej mobility (JMP) a projekty spoločných 
akademických diplomov (JDP) 

(2013/C 373/10) 

1. Ciele a opis 

Všeobecným cieľom výzvy na predloženie návrhov je prehĺbiť porozumenie medzi národmi EÚ a partner­
skými krajinami vrátane širšej znalosti ich jazykov, kultúr a inštitúcií, ako aj zlepšiť kvalitu vyššieho 
vzdelávania a odbornej prípravy prostredníctvom podpory vyvážených partnerstiev medzi inštitúciami 
vyššieho vzdelávania a odbornej prípravy v EÚ a partnerských krajinách. 

2. Oprávnení žiadatelia 

Táto výzva je otvorená pre konzorcium inštitúcií vyššieho vzdelávania a/alebo inštitúcií nadstavbového 
vzdelávania a odbornej prípravy. 

Oprávnení uchádzači musia mať sídlo v jednej z partnerských krajín a v jednom z 28 členských štátov 
Európskej únie. 

3. Oprávnené činnosti 

V rámci tejto výzvy sú to dva typy činností, a to projekty spoločnej mobility a projekty spoločných 
akademických diplomov. 

V prípade projektov spoločnej mobility (JMP) sa poskytuje podpora na to, aby konzorciá inštitúcií nadstav­
bového vzdelávania a odbornej prípravy alebo inštitúcie vyššieho vzdelávania EÚ a partnerskej krajiny mohli 
realizovať spoločné študijné programy a programy odborného vzdelávania a prípravy a aby sa mohla 
uskutočňovať mobilita študentov a akademických a administratívnych zamestnancov. Podpora zahŕňa 
paušálnu sumu finančných prostriedkov na administratívne činnosti, granty pre študentov a akademických 
a administratívnych zamestnancov. Konzorcium, ktoré podáva žiadosť o udelenie grantu pre ICI-ECP projekt 
spoločnej mobility, sa musí skladať minimálne alebo inštitúcií vyššieho vzdelávania z dvoch rôznych 
členských štátov EÚ a minimálne dvoch takýchto inštitúcií z partnerskej krajiny. Maximálna dĺžka trvania 
projektov JMP je 36 mesiacov. Osobitná pozornosť sa bude venovať projektom, ktoré zahŕňajú študijné 
a pracovné stáže. 

V prípade projektov spoločných akademických diplomov (JDP) sa poskytuje podpora na prípravu a zavedenie 
dvojitých/dvojnásobných alebo spoločných akademických diplomov. Podpora zahŕňa paušálnu sumu finanč­
ných prostriedkov na prípravné práce a administratívne činnosti, granty pre študentov a akademických 
a administratívnych zamestnancov. Konzorcium, ktoré podáva žiadosť o udelenie grantu pre ICI-ECP projekt
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spoločných akademických diplomov, sa musí skladať minimálne z dvoch inštitúcií vyššieho vzdelávania 
z dvoch rôznych členských štátov EÚ a minimálne dvoch takýchto inštitúcií z partnerskej krajiny. Maxi­
málna dĺžka trvania projektov JDP je 48 mesiacov. Osobitná pozornosť sa bude venovať žiadostiam 
projektov spoločných akademických diplomov. 

Začiatok činností sa plánuje na október 2014. 

4. Kritériá udelenia grantu 

A. Význam projektu pre vzťahy medzi EÚ a partnerskými krajinami a prínos ku kvalite a k excelentnosti (20 %) sa 
stanoví na základe: 

a) vhodnosti návrhu vzhľadom na ciele výzvy na predloženie návrhov a vzťahy medzi EÚ a partnerskou 
krajinou; 

b) prínosu projektu pre kvalitu vzdelávania, excelentnosť a inováciu v danej oblasti. 

B. Kvalita realizácie projektu (80 %) sa hodnotí na základe: 

c) riadenia partnerstva a spolupráce medzi partnermi; 

d) programu mobility študentov; 

e) dohovorov o prenose a uznávaní akademických kreditov; 

f) hosťovania študentov a akademických zamestnancov, študentských služieb, jazykovej a kultúrnej 
prípravy; 

g) programu mobility akademických zamestnancov; 

h) plánu hodnotenia; 

i) plánu šírenia informácií; 

j) plánu udržateľnosti. 

5. Rozpočet 

K dispozícii je rozpočet EÚ vo výške približne 2,2 milióna EUR. Porovnateľné finančné prostriedky 
poskytnú partnerské krajiny v súlade s príslušnými pravidlami týkajúcimi sa každej z týchto krajín ( 1 ). 

Maximálna suma finančných prostriedkov poskytnutých od EÚ bude vo výške 350 000 EUR pre štvorročný 
projekt JDP s dvomi alebo s viacerými inštitúciami EÚ a 190 000 EUR pre trojročný projekt JMP s dvomi 
alebo inštitúciami EÚ alebo 197 500 pre trojročný projekt JMP s tromi alebo s viacerými inštitúciami EÚ. 

6. Uzávierka 

Žiadosti sa musia predložiť tak v EÚ, ako aj vykonávacím inštitúciám v Austrálii [austrálska vláda – 
Ministerstvo vzdelávania (Australian Government — Department of Education)], v Japonsku [Japonská 
organizácia služieb pre študentov (Japan Student Services Organization — JASSO)], a v Kórejskej republike 
[Národná výskumná nadácia Kórejskej republiky (National Research Foundation of Korea — NRF)]. 

Žiadosti predkladané v mene hlavnej inštitúcie EÚ musia byť zaslané Výkonnej agentúre pre vzdelávanie, 
audiovizuálny sektor a kultúru (EACEA) najneskôr do 15. mája 2014. Žiadosti, na ktorých bude poštová 
pečiatka po tomto dátume, sa nebudú posudzovať. Žiadosti treba poslať na túto adresu: 

The Education, Audiovisual and Culture Executive Agency 
EU-ICI ECP Call for proposals 24/13 
BOUR 02/17 
Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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( 1 ) Spoločné projekty sa budú financovať v závislosti od dostupnosti rozpočtu v príslušnej partnerskej krajine.



Žiadosti podávané v mene hlavnej inštitúcie EÚ musia byť predložené na správnom formulári, riadne 
vyplnené, s uvedeným dátumom a podpísané osobou oprávnenou uzatvárať právne záväzky v mene žiada­
júcej organizácie. 

Žiadosti pre Austráliu a sprievodné dokumenty treba zaslať doporučene na adresu: 

The Director, Strategic Policy, Europe & Americas 
International and Infrastructure Group 
Department Education 
GPO Box 9880 
Canberra ACT 2601 
AUSTRALIA 

Žiadosti pre Japonsko a sprievodné dokumenty treba zaslať doporučene na adresu: 

Tetsuya Yamamoto 
Director 
Student Exchange Support Division 
Student Exchange Department 
Japan Student Services Organisation (JASSO) 
2-2-1 Aomi, Koto-ku 
Tokyo 135-8630 
JAPAN 

Žiadosti pre Kóreu: https://ernd.nrf.re.kr/index.do 

7. Ďalšie informácie 

Pokyny a formuláre prihlášok sú k dispozícii na webovej stránke: 

http://eacea.ec.europa.eu/bilateral_cooperation/eu_ici_ecp/index_en.php 

Žiadosti musia byť predložené na príslušnom formulári a musia obsahovať všetky požadované prílohy 
a informácie.
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